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Since so many of you like this song, we'll keep working on this. I'l bring the tape again tonight for you
to listen to. Would be a good idea if you brought your tape players to record it - or we could dub it onto
the tapes Ellyn has made of last week's workshop.

Thought you might like a translation (this is not a word by word one):

Dimitur, my dear son

Come out and see something

Do you see the ring dance over there?
There is a boy with every girl

and by your girl there are two

both of them young and wild

-Let them dance mother, let them dance
Rushka is mine and will be mine

Her ring is here with me.
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DIMITRO, SINO, DIMITRO

Dimitro, sino, Dimitro, izljazi, sino, pogliadni

Izljazi, sino, pogljadni kakvo je horo stanalo

Kakvo je horo stanalo, na Radinine dvorove

Do kata moma i jounak, do tvoja Rouska dvamina

Do tvoja Rouska dvamina, dvamina loudi i mladi

"Da igrajat, majcho, da igrajat, Rouska je moja, pak’
moja

/IRouska je moja, pak’ moja, Rouskin e pursten jou
mene.”//



